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Clanak 1.

U Zakonu o pripadnosti javnih prihoda na podruéju
Tuzlanskog kantona i financiranju Tuzlanskog kantona (“Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/00, 3/01 i 7/01), u ¢lanku 7.
stavak 2., na kraju alineje 1., briSu se navodnici i to¢ka, a dodaje
zarez i rije¢i “osim poreza na promet osnovnih proizvoda za
gradevinarstvo iz tarifnog broja 2 Tarife poreza na promet proizvoda”.

U stavku 2., na kraju alineje 2., briSu se navodnici i tocka, a
dodaje se zarez i rijeci “osim poreza na promet usluga u gradevinarstvu”.

U stavku 2., iza alineje 2., dodaje se nova alineja 3., koja glasi:

“- 20% naplacenog poreza na promet osnovnih proizvoda
za gradevinarstvo iz tarifnog broja 2 Tarife poreza na promet
proizvoda i poreza na promet usluga u gradevinarstvu;”.

Dosadasnje alineje tri i Cetiri postaju alineje Cetiri i pet.

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbenim
novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
Sabor
Broj: 01-02-163-5/02
Tuzla, 3. 4. 2002. godine

Predsjednik
Sabora Tuzlanskog kantona

Dr. Izet Zigié, v.r.
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak B, ¢lana 33. stav 1. tacka e)
Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ ZASTITI,
ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITI
PORODICE SA DJECOM

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa
djecom, koji je donijela Skupstina Tuzlanskog kantona na sjednici
od 3. 4. 2002. godine.

Broj: 01-320/02
Tuzla, 11. 4. 2002. godine

Predsjednik
Tuzlanskog kantona,
Mr. Selim Beslagié, v.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA
O SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH
ZRTAVA RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.

U ¢lanu 6. stav 2. Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom (“Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 12/00), iza rije¢i “prebivaliste” upisati
rije¢i “odnosno boraviste u posljednjih 6 mjeseci.”

Clan 2.

U ¢lanu 7. rije¢ “Kantonu” zamjenjuje se rije¢ima “Federaciji
Bosne i Hercegovine”.

Clan 3.

Clan 8. mijenja se i glasi:

“Nalaz i mi§ljenje o nesposobnosti za rad, nalaz i mi§ljenje o
postojanju potrebe za njegom i pomoci od strane drugog lica, i
nalaz i miSljenje o postojanju osnova za ostvarivanje prava na
osposobljavanje za zivot i rad, daju u prvom stepenu, odnosno u
drugom stepenu ljekarske komisije, koje obrazuje Ministarstvo za
rad i socijalnu politiku Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:
Ministarstvo), ili ljekarske komisije obrazovane od druge institucije,
kojoj Ministarstvo povjeri davanje ovih nalaza sa mi§ljenjem, ako
posebnim propisom nije drugacije odredeno.”

Clan 4.

Clan 9. mijenja se i glasi:

“Nalaz i misljenje sa ocjenom sposobnosti djece ometene u
fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju, nalaz i misljenje o postojanju potrebe
za njegom i pomoci djeci od strane drugog lica, i nalaz i misljenje o
postojanju prava djece na osposobljavanje za zivot i rad, daju u
prvom stepenu, odnosno drugom stepenu struéne komisije, koje
obrazuje Ministarstvo ili stru¢ne komisije obrazovane od druge
institucije, kojoj Ministarstvo povjeri davanje ovih nalaza sa
misljenjem, ako posebnim propisom nije drugacije odredeno.”

Clan 5.

Clanovi 10. i 11. brisu se.

Clan 6.

Clan 12. mijenja se i glasi:

“Sastav i nacin rada komisije iz ¢lanova 8. 1 9. ovog Zakona, u
postupku ostvarivanja prava na stalnu novéanu pomoc, na novéanu
naknadu za pomo¢ i njegu od strane drugog lica, i na osposobljavanje
za zivot i rad, regulisat ¢e se pravilnikom, kojeg donosi ministar za
rad 1 socijalnu politiku Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: ministar).”

Clan 7.
Clan 20. brise se.

Clan 8.

U ¢lanu 21. dodaje se stav 2. koji glasi:

“U smislu ovog Zakona, lice sa tezim stepenom invaliditeta
je ono lice kojem je neophodno potrebna stalna pomo¢ i njega
drugog lica u smanjenom opsegu, dok je lice sa teSkim stepenom
invaliditeta ono lice kojem je pomo¢ i njega drugog lica neophodno
potrebna u punom opsegu, a prema nalazu i mi$ljenju komisije iz
¢lanova 8. 1 9. ovog Zakona.”

Clan 9.

Clan 22. mijenja se i glasi:

“Naknada za pomo¢ i njegu za lica sa tezim stepenom
invaliditeta, utvrduje se u visini od 20% prosjeéne plate.

Naknada za pomoé i njegu za lica sa teSkim stepenom
invaliditeta, utvrduje se u visini od 30% prosje¢ne plate.”

Clan 10.

Clan 24. mijenja se i glasi:

“Pravo na privremenu novéanu pomoc se priznaje za stanja
socijalne potrebe, nastale uslijed teskoce izazvane pretrpljenom
prisilnom migracijom, repatrijacijom ili elementarnom nepogodom.

Pravo na privremenu nov¢anu pomo¢ se priznaje sve dok stanje
socijalne potrebe, uslijed teskoce izazvane uzrocima iz stava 1. ovog
¢lana, traje.”

Clan 11.

Clan 25. mijenja se i glasi:
“Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ se priznaje za stanja
socijalne potrebe, nastale uslijed smrti jednog ili viSe ¢lanova
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porodice, povratka sa lijeCenja, otpustanja sa izdrzavanja kazne
zatvora ili izvr§avanja odgojne mjere, te i za druga stanja socijalne
potrebe, prema ocjeni centra za socijalni rad.

Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ moze se priznati istom
licu ili porodici najvise tri puta u toku kalendarske godine.”

Clan 12.

U ¢lanu 26. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Izuzetno, jednokratna nov¢ana pomo¢ moze se odobriti
licu u stanju socijalne potrebe zbog teske bolesti i lijeCenja, s tim
da ista ne moze iznositi vise od tri prosjecne plate.”

Clan 13.

U ¢lanu 27. rije¢ “dodjeljuje” zamjenjuje se sa rijeci
“odobrava”.

Clan 14.
Clan 30. brise se.

Clan 15.

Clan 33. mijenja se i glasi:

“Djeci, odnosno odraslim licima osposobljenim za rad pod
uslovima utvrdenim ovim Zakonom pripada pravo na novéanu
naknadu za vrijeme nezaposlenosti u visini 10% od prosjeéne
plate, ukoliko to pravo ne ostvaruju po drugom osnovu.”

Clan 16.

U ¢lanu 51. u stavu 1. rije¢ “NVO”, zamjenjuje se rijeima
“nevladinim organizacijama (u daljem tekstu: NVO)”.

Stav 3. mijenja se i glasi:

“Centar za socijalni rad za podrucje opéine, osniva opcinsko
vijece.”

Dodaje se novi stav 4, koji glasi:

“Izuzetno, centar za socijalni rad moZze se osnovati za podrucje
dvije ili vise opcina, o ¢emu odluku donose opcinska vijeca tih opcina.”

Clan 17.

Clan 52. mijenja se i glasi:

“Centar za socijalni rad moze poceti sa radom ako, pored
uslova iz ¢lana 44. ovog Zakona, ima u radnom odnosu najmanje
jednog diplomiranog socijalnog radnika, odnosno socijalnog
radnika i jednog diplomiranog pravnika, odnosno pravnika.

Za obavljanje specifi¢nih poslova iz nadleznosti centra za
socijalni rad, osigurat ée se najmanje jedan osnovni struéni tim,
sastavljen od stru¢njaka iz slijedecih oblasti: socijalnog rada,
psihologije, pedagogije, prava, defektologije, medicine i sociologije.”

Clan 18.

Clan 53. mijenja se i glasi:
“Sredstva za osnivanje i rad centra za socijalni rad obezbjeduju
se iz budzeta opc¢ina.”

Clan 19.

Iza ¢lana 53. dodaju se novi ¢lanovi 53a., 53b., 53c. i 53d.
koji glase:
“Clan 53a.

Centar za socijalni rad je javna ustanova, a na osnivanje,
registraciju, djelatnost, prestanak rada i druga pitanja, primjenjuju
se propisi o ustanovama, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Centar za socijalni rad ima svojstvo pravnog lica.

Clan 53b.

Organ upravljanja u centru za socijalni rad je upravni odbor,
a organ rukovodenja direktor.

Clanove upravnog odbora imenuje osnivaé na period od
Cetiri godine.

Direktora centra za socijalni rad imenuje upravni odbor na
osnovu provedenog konkursa, uz prethodnu saglasnost osnivaca.

Za direktora centra za socijalni rad moze biti imenovano lice
koje posjeduje struénu spremu iz oblasti utvrdenih u ¢lanu 52.
ovog Zakona.

Clan 53c.

Centar za socijalni rad obavlja slijedeée poslove:

- rjeSava u prvom stepenu zahtjeve za ostvarivanje prava iz
socijalne zatite, zastite civilnih Zrtava rata, zastite porodice sa
djecom i drugih prava, u skladu sa zakonom;

- otkriva, prati i prouc¢ava probleme i pojave iz oblasti
socijalne, djecije i porodi¢ne zastite;

- neposredno pruza usluge i oblike socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom, otklanja posljedice
stanja socijalnih potreba i problema koji su ustanovljeni kod korisnika;

- programira i planira ostvarivanje i razvoj socijalne zastite
na podruéju opdine;

- provodi aktivnosti koje se odnose na pruzanje pomo¢i licima
izlozenim zlostavljanju i nasilju u porodici, u skladu sa zakonom;

- saraduje sa nadleznim institucijama na otkrivanju,
identifikovanju i struénom tretmanu ovisnika od alkohola i opojnih
droga, u skladu sa zakonom;

- obavlja savjetodavni i savjetovali$ni socijalni rad;

- obavlja poslove i ima ovlaStenja organa starateljstva
utvrdene porodiénim zakonom, drugim zakonima i propisima;

- vodi propisanu evidenciju, prikuplja dokumentaciju o
korisnicima socijalne zastite, oblicima i uslugama socijalne zastite,
korisnicima civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom;

- struéno razvija i unapreduje mrezu socijalnih partnerskih
ustanova (vladinih i nevladinih);

- razvija i unapreduje alternativne, institucionalne i
vaninstitucionalne oblike socijalne zastite, oblike samopomoci,
susjedske pomodéi i druge vidove aktivnog odnosa gradana na
preveniranju, sprecavanju i saniranju zivotnih poteskoca svojih
sugradana, a narocito lica izlozenih zlostavljanju i nasilju u porodici,
starih lica bez porodi¢nog staranja, materijalno neosiguranih i za rad
nesposobnih lica, lica sa invaliditetom i lica ometenih u fizickom ili
psihickom razvoju, odgojno zanemarene ili zapustene djece ili djece
bez roditeljskog staranja i lica sa drustveno negativnim ponasanjem;

- inicira i podrzava organiziranje raznih socijalnih, pedagoskih,
psiholoskih, pravnih i drugih savjetovalista;

- saraduje sa gradanima, mjesnim zajednicama, pravnim licima,
udruzenjima gradana, pravosudnim organima i drugim organima
i institucijama koji mogu doprinijeti unapredivanju kvaliteta
socijalnog rada i socijalne zastite;

- obavlja poslove iz oblasti socijalne zastite, zastite civilnih
Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom za raseljena lica i izbjeglice
koji su mu povjereni;

- inicira kod Ministarstva organizovanje supervizije u oblasti
socijalnog rada angazovanjem lica, koja su educirana za supervizore
sa ciljem kontinuiranog stru¢nog razvoja i unapredenja socijalnog
rada;

- obavlja i druge poslove i zadatke, u skladu sa zakonom i na
zakonu zasnovanom odlukom opdinskog vijeca.

Clan 53d.
Poslove i zadatke iz svoje osnovne djelatnosti centar za

socijalni rad izvrSava, po pravilu putem struénog tima za pojedine
oblasti iz osnovne djelatnosti centra.
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Ministar ¢e, posebnim pravilnikom, propisati uslove, koji se
odnose na sastav i rad struénog tima, te prostor i opremu za rad
centara za socijalni rad.”

Clan 20.

Iza ¢lana 53. podnaslov “10b. Zavod za proucavanje pojava
i problema u oblasti socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i
zastite porodice sa djecom Tuzlanskog kantona”, mijenja se i glasi:
“10b. Zavod za socijalnu zastitu Tuzlanskog kantona”.

Clan 21.

Clan 54. mijenja se i glasi:

“Radi unapredenja djelatnosti u oblasti socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom, na podrucju
Kantona, Skupstina Kantona osniva Zavod za socijalnu zastitu
Tuzlanskog kantona, za vrSenje poslova:

- planiranja, prikupljanja i rasporedivanja sredstva za potrebe
socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom
iz doprinosa, budzeta Kantona i drugih izvora, u skladu sa zakonom;

- utvrdivanja kriterija i mjera za koriStenje sredstava
namijenjenih za sufinansiranje djelatnosti ustanova u oblasti
socijalne i djecije zastite, u skladu sa zakonom;

- razvijanja i koordiniranja mreZe institucija sistema socijalne
zastite, a naro¢ito humanitarnih, karitativnih, neprofitnih organizacija
i ustanova nevladinog sektora;

- pruzanja struéne pomoci i koordiniranja rada centara za
socijalni rad na Kantonu i drugih ustanova socijalne zastite;

- pracenja i prou¢avanja pojava i problema u oblasti socijalne
zastite, te uéestvovanja u izradi socijalnog programa;

- vrSenja i drugih poslova utvrdenih zakonom, drugim
propisima i opéim aktima.”

Clan 22.

Iza ¢lana 74. podnaslov “10.k.supervizija” i ¢lanovi 75.,
76.,77.178., brisu se.

Clan 23.

Clan 97. stav 1. mijenja se i glasi:

“Djeciji dodatak, za djecu ¢iji su roditelji zaposleni, isplacuje iz
svojih sredstava poslodavac kod kojeg je roditelj u radnom odnosu.”

Clan 24.

Clan 99. stav 1. mijenja se i glasi:

“Naknada plate, iz ¢lana 98. ovog Zakona, utvrduje se u
iznosu od 90% ostvarene prosjecne plate korisnika u periodu od 6
mjeseci prije porodaja ili u iznosu od 55% prosjecne plate ostvarene
u istom periodu, ako je to za korisnika povoljnije.”

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

“Naknada plate, iz prethodnog stava, ée se valorizovati svaka
tri mjeseca sa rastom prosjec¢ne plate veéim od 5%, s tim da naknada
ne moze biti niza od 55% prosje¢ne plate”.

Dosadasnji stavovi 2. i 3. postaju stavovi 3. i 4.

Clan 25.

Iza ¢lana 99. dodaje se novi ¢lan 99a., koji glasi:

“Clan 99a.

Na iznos naknade plate Zeni - majci, odnosno drugim
korisnicima prava iz ¢lana 98. ovog Zakona, upladuju se i doprinosi
za penzijsko i invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
osiguranje od nezaposlenosti i drugi propisani doprinosi i porezi,
u skladu sa zakonom.

Obracun i isplatu naknade plate Zeni - majci, odnosno
drugom korisniku prava, poslodavac je duzan vrsiti svakog mjeseca
uz isplatu place zaposlenicima ili zasebno.

Naknada plate Zzeni - majci, odnosno drugom korisniku prava,
pripada samo za dane za koje bi mu pripadala plata, u smislu
propisa o radu.”

Clan 26.

Clan 100. mijenja se i glasi:

“Novéanu pomo¢ za vrijeme trudnoce i porodaja Zena -
majka, odnosno otac djeteta u slucaju smrti majke, ako majka
napusti dijete ili, ako je majka iz opravdanih razloga sprijecena da
koristi ovo pravo, ili usvojilac ili staralac koji nije u radnom odnosu,
ostvaruje putem centra za socijalni rad, a po zahtjevu Zene - majke,
odnosno drugog lica koje po odredbama ovog ¢lana, pod
odredenim okolnostima ima pravo na novéanu pomoc.

Novéana pomoé, iz prethodnog stava, ostvaruje se u periodu
od godinu dana od dana porodaja.

Ako je korisnik podnio zahtjev za nov€anu pomoc iz stava 1.
ovog ¢lana u roku od 60 dana od dana porodaja, novéana pomo¢ mu
pripada od dana porodaja, a ako je zahtjev podnio poslije isteka
navedenog roka, novéana pomo¢ mu pripada od dana podnosenja
zahtjeva”.

Clan 27.

U ¢lanu 114. dodaje se stav 2. koji glasi:

“Izuzetno, pravo na naknadu umjesto plate Zeni - majci,
odnosno drugom licu u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje
s posla radi trudnode, porodaja i njege djeteta, pripada od dana
sticanja ovog prava.”

Clan 28.

U ¢lanu 120. stav 3. rije¢i “koji nije centar za socijalni rad ili
opdinska sluzba” zamjenjuju se rije¢ima “koji nije korisnik budzeta
Kantona”.

Clan 29.

Clan 128. mijenja se i glasi:

“U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona,
opéinsko vijece je duzno da donese, odnosno uskladi, akt o
osnivanju centra za socijalni rad, u skladu sa ovim Zakonom.

Postojeci centri za socijalni rad nastavljaju sa radom do
donosenja osnivackog akta iz stava 1. ovog ¢lana, s tim §to su
duzni da, svoju organizaciju i opce akte, usklade sa ovim Zakonom
u roku od 90 dana od dana donoSenja osnivackog akta.

Direktori centara za socijalni rad, koji su izabrani po prethodno
vazecim propisima, ostaju na tom mjestu do isteka mandata”.

Clan 30.
Clan 130. bri3e se.

Clan 31.

Clan 131. mijenja se i glasi:

“Ministar ée, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na
snagu ovog Zakona, donijeti propise iz svoje nadleznosti utvrdene
ovim Zakonom.

Do donosenja propisa, iz stava 1. ovog ¢lana, primjenjuju se
odredbe postojecih propisa, koje nisu u suprotnosti sa ovim Zakonom”.

Clan 32.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

Predsjednik
Skupstine Tuzlanskog kantona

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
Skupstina
Broj: 01-02-471-32/02
Tuzla, 3. 4. 2002. godine

Dr. Izet Zigié, v.r.
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak B, ¢lanka 33. stavak 1.
tocka e) Ustava Tuzlanskog kantona, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ ZASTITI,
ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITI
OBITELJI SA DJECOM

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji sa djecom, koji je donio
Sabor Tuzlanskog kantona na sjednici od 3. 4. 2002. godine.

Broj: 01-320/02
Tuzla, 11. 4. 2002. godine

Predsjednik
Tuzlanskog kantona,
Mr. Selim Beslagié, v.r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI OBITELJI SA DJECOM

Clanak 1.

U ¢lanku 6. stavak 2. Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti obitelji sa djecom (“Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 12/00), iza rijeéi “prebivaliSte” upisati rije¢i “odnosno
boraviste u posljednjih 6 mjeseci.”

Clanak 2.

U ¢lanku 7. rije¢ “Kantonu” zamjenjuje se rije¢ima “Federaciji
Bosne i Hercegovine”.

Clanak 3.

Clanak 8. mijenja se i glasi:

“Nalaz i misljenje o nesposobnosti za rad, nalaz i misljenje o
postojanju potrebe za njegom i pomodci od strane druge osobe, i
nalaz i miSljenje o postojanju osnova za ostvarivanje prava na
osposobljavanje za zivot i rad, daju u prvom stupnju, odnosno u
drugom stupnju ljekarske komisije, koje obrazuje Ministarstvo za
rad i socijalnu politiku Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:
Ministarstvo), ili ljekarske komisije obrazovane od druge institucije,
kojoj Ministarstvo povjeri davanje ovih nalaza sa mi§ljenjem, ako
posebnim propisom nije drugaéije odredeno.”

Clanak 4.

Clanak 9. mijenja se i glasi:

“Nalaz i misljenje sa ocjenom sposobnosti djece ometene u
fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju, nalaz i misljenje o postojanju potrebe
za njegom i pomo¢i djeci od strane druge osobe, i nalaz i misljenje
o postojanju prava djece na osposobljavanje za zivot i rad, daju u
prvom stupnju, odnosno drugom stupnju struéne komisije, koje
obrazuje Ministarstvo ili struéne komisije obrazovane od druge
institucije, kojoj Ministarstvo povjeri davanje ovih nalaza sa
misljenjem, ako posebnim propisom nije drugacije odredeno.”

Clanak 5.

Clanci 10. i 11. brisu se.

Clanak 6.

Clanak 12. mijenja se i glasi:
“Sastav i nacin rada komisije iz ¢lanaka 8. 1 9. ovog Zakona,
u postupku ostvarivanja prava na stalnu nov¢anu pomo¢, na

nov¢anu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe, i na
osposobljavanje za zivot i rad, regulirat ¢e se pravilnikom, kojeg
donosi ministar za rad i socijalnu politiku Tuzlanskog kantona (u
daljem tekstu: ministar).”

Clanak 7.
Clanak 20. brise se.

Clanak 8.

U ¢lanku 21. dodaje se stavak 2. koji glasi:

“U smislu ovog Zakona, osoba sa tezim stupnjem invaliditeta
je ona osoba kojoj je neophodno potrebna stalna pomoc i njega
druge osobe u smanjenom opsegu, dok je osoba sa teskim stupnjem
invaliditeta ona osoba kojoj je pomo¢ i njega druge osobe
neophodno potrebna u punom opsegu, a prema nalazu i misljenju
komisije iz ¢lanaka 8. i 9. ovog Zakona.”

Clanak 9.

Clanak 22. mijenja se i glasi:

“Naknada za pomo¢ i njegu za osobe sa tezim stupnjem
invaliditeta, utvrduje se u visini od 20% prosje¢ne place.

Naknada za pomo¢ i njegu za osobe sa teskim stupnjem
invaliditeta, utvrduje se u visini od 30% prosjecne place.”

Clanak 10.

Clanak 24. mijenja se i glasi:

“Pravo na privremenu nov¢anu pomo¢ se priznaje za stanja
socijalne potrebe, nastale uslijed teskoce izazvane pretrpljenom
prisilnom migracijom, repatrijacijom ili elementarnom nepogodom.

Pravo na privremenu nov¢anu pomo¢ se priznaje sve dok stanje
socijalne potrebe, uslijed teskoce izazvane uzrocima iz stavka 1. ovog
¢lanka, traje”

Clanak 11.

Clanak 25. mijenja se i glasi:

“Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ se priznaje za stanja
socijalne potrebe, nastale uslijed smrti jednog ili viSe ¢lanova
obitelji, povratka s lijeCenja, otpustanja sa izdrzavanja kazne zatvora
ili izvrSavanja odgojne mjere, te i za druga stanja socijalne potrebe,
prema ocjeni centra za socijalni rad.

Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ moze se priznati istoj
osobi ili obitelji najvise tri puta tijekom kalendarske godine.”

Clanak 12.

U ¢lanku 26. dodaje se stavak 2. koji glasi:

“Iznimno, jednokratna nov¢ana pomoé moze se odobriti
osobi u stanju socijalne potrebe zbog teske bolesti i lijecenja, s tim
da ista ne moZe iznositi vise od tri prosjeéne plade.”

Clanak 13.

U ¢lanku 27. rije¢ “dodjeljuje” zamjenjuje se sa rijeci
“odobrava”.
Clanak 14.
Clanak 30. brige se.

Clanak 15.

Clanak 33. mijenja se i glasi:

“Djeci, odnosno odraslim osobama osposobljenim za rad
pod uvjetima utvrdenim ovim Zakonom, pripada pravo na novéanu
naknadu za vrijeme nezaposlenosti u visini 10% od prosjeéne
place, ukoliko to pravo ne ostvaruju po drugom osnovu.”
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Clanak 16.

U ¢lanku 51. u stavku 1. rije¢ “NVO”, zamjenjuje se rije¢cima
“nevladinim organizacijama (u daljem tekstu: NVO)”.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

“Centar za socijalni rad za podruéje opéine, utemeljuje
opdinsko vijede.”

Dodaje se novi stavak 4, koji glasi:

“Iznimno, centar za socijalni rad moze se utemeljiti za
podru¢je dvije ili vise opéina, o ¢emu odluku donose opcinska
vijeca tih opcina.”

Clanak 17.

Clanak 52. mijenja se i glasi:

“Centar za socijalni rad moze poceti sa radom ako, pored
uvjeta iz ¢lanka 44. ovog Zakona, ima u radnom odnosu najmanje
jednog diplomiranog socijalnog uposlenika, odnosno socijalnog
uposlenika i jednog diplomiranog pravnika, odnosno pravnika.

Za obavljanje specifi¢nih poslova iz nadleznosti centra za
socijalni rad, osigurat ¢e se najmanje jedan osnovni struéni tim,
sastavljen od stru¢njaka iz slijedecih oblasti: socijalnog rada,
psihologije, pedagogije, prava, defektologije, medicine i sociologije.”

Clanak 18.

Clanak 53. mijenja se i glasi:
“Sredstva za utemeljenje i rad centra za socijalni rad
obezbjeduju se iz proracuna opéina.”

Clanak 19.

Iza ¢lanka 53. dodaju se novi ¢lanci 53a., 53b., 53c. i 53d.
koji glase:

“Clanak 53a.

Centar za socijalni rad je javna ustanova, a na utemeljenje,
registriranje, djelatnost, prestanak rada i druga pitanja, primjenjuju
se propisi o ustanovama, ako ovim Zakonom nije drugaéije
odredeno.

Centar za socijalni rad ima svojstvo pravne osobe.

Clanak 53b.

Organ upravljanja u centru za socijalni rad je upravni odbor,
a organ rukovodenja ravnatelj.

Clanove upravnog odbora imenuje utemeljitelj na period od
Cetiri godine.

Ravnatelja centra za socijalni rad imenuje upravni odbor na
temelju provedenog natjecaja, uz prethodnu suglasnost utemeljitelja.

Zaravnatelja centra za socijalni rad mozZe biti imenovana osoba
koja posjeduje stru¢nu spremu iz oblasti utvrdenih u ¢lanku 52. ovog
Zakona.

Clanak 53c.

Centar za socijalni rad obavlja slijedeée poslove:

- rjeSava u prvom stupnju zahtjeve za ostvarivanje prava iz
socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata, zastite obitelji s djecom
i drugih prava, sukladno zakonu;

- otkriva, prati i prouc¢ava probleme i pojave iz oblasti
socijalne, djecije i obiteljske zastite;

- neposredno pruza usluge i oblike socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zaStite obitelji sa djecom, otklanja posljedice
stanja socijalnih potreba i problema koji su ustanovljeni kod korisnika;

- programira i planira ostvarivanje i razvoj socijalne zastite
na podruéju opdine;

- provodi aktivnosti koje se odnose na pruzanje pomodi
osobama izlozenim zlostavljanju i nasilju u obitelji, sukladno zakonu;

- suraduje sa nadleznim institucijama na otkrivanju,
identifikovanju i struénom tretmanu ovisnika od alkohola i opojnih
droga, sukladno zakonu;

- obavlja savjetodavni i savjetovali$ni socijalni rad;

- obavlja poslove i ima ovla§éenja organa starateljstva
utvrdene obiteljskim zakonom, drugim zakonima i propisima;

- vodi propisanu evidenciju, prikuplja dokumentaciju o
korisnicima socijalne zastite, oblicima i uslugama socijalne zastite,
korisnicima civilnih Zrtava rata i zastiti obitelji sa djecom;

- struéno razvija i unapreduje mrezu socijalnih partnerskih
ustanova (vladinih i nevladinih);

- razvija i unapreduje alternativne, institucionalne i izvan-
institucionalne oblike socijalne zastite, oblike samopomodi, susjedske
pomodi i druge vidove aktivnog odnosa gradana na preveniranju,
spre¢avanju i saniranju zivotnih poteskoca svojih sugradana, a
narocito osoba izlozZenih zlostavljanju i nasilju u obitelji, starih osoba
bez obiteljskog staranja, materijalno neosiguranih i za rad
nesposobnih osoba, osoba sa invaliditetom i osoba ometenih u
fizi€kom ili psihickom razvoju, odgojno zanemarene ili zapustene
djece ili djece bez roditeljskog staranja i osoba sa druStveno
negativnim ponasanjem;

- inicira i podrzava organiziranje raznih socijalnih, pedagoskih,
psiholoskih, pravnih i drugih savjetovalista;

- suraduje sa gradanima, mjesnim zajednicama, pravnim
osobama, udrugama gradana, pravosudnim organima i drugim
organima i institucijama koji mogu doprinijeti unapredivanju
kvaliteta socijalnog rada i socijalne zastite;

- obavlja poslove iz oblasti socijalne zastite, zastite civilnih
zrtava rata i zastite obitelji s djecom za raseljene osobe i izbjeglice
koji su mu povjereni;

- inicira kod Ministarstva organiziranje supervizije u oblasti
socijalnog rada angazovanjem osoba, koje su educirane za
supervizore sa ciljem kontinuiranog struénog razvoja i unapredenja
socijalnog rada;

- obavlja i druge poslove i zadatke, sukladno zakonu i na
zakonu zasnovanom odlukom opdinskog vijeca.

Clanak 53d.

Poslove i zadatke iz svoje temeljne djelatnosti centar za
socijalni rad izvrava, po pravilu putem struénog tima za pojedine
oblasti iz temeljne djelatnosti centra.

Ministar ée, posebnim pravilnikom, propisati uvjete, koji se
odnose na sastav i rad struénog tima, te prostor i opremu za rad
centara za socijalni rad.”

Clanak 20.

Iza ¢lanka 53. podnaslov “10b. Zavod za proucavanje pojava
i problema u oblasti socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i
zastite obitelji s djecom Tuzlanskog kantona”, mijenja se i glasi:
“10b. Zavod za socijalnu zastitu Tuzlanskog kantona”.

Clanak 21.

Clanak 54. mijenja se i glasi:

“Radi unapredenja djelatnosti u oblasti socijalne zastite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite obitelji s djecom, na podru¢ju Kantona,
Sabor Kantona utemeljuje Zavod za socijalnu zastitu Tuzlanskog
kantona, za vrSenje poslova:

- planiranja, prikupljanja i rasporedivanja sredstva za potrebe
socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtava rata i zastite obitelji sa djecom
iz doprinosa, prora¢una Kantona i drugih izvora, sukladno zakonu;

- utvrdivanja kriterija i mjera za korisc¢enje sredstava namijenjenih
za sufinanciranje djelatnosti ustanova u oblasti socijalne i djecije zastite,
sukladno zakonu;
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- razvijanja i koordiniranja mreZe institucija sustava socijalne
za$tite, a naro¢ito humanitarnih, karitativnih, neprofitnih
organizacija i ustanova nevladinog sektora;

- pruzanja struéne pomoci i koordiniranja rada centara za
socijalni rad na Kantonu i drugih ustanova socijalne zastite;

- pracenja i proucavanja pojava i problema u oblasti socijalne
zastite, te uéestvovanja u izradi socijalnog programa;

- vrSenje i drugih poslova utvrdenih zakonom, drugim
propisima i opéim aktima.”

Clanak 22.

Iza ¢lanka 74. podnaslov “10.k.supervizija” i ¢lanci 75.,
76.,77.178., brisu se.

Clanak 23.

Clanak 97. stavak 1. mijenja se i glasi:

“Djeciji dodatak, za djecu €iji su roditelji uposleni, isplacuje iz
svojih sredstava poslodavac kod kojeg je roditelj u radnom odnosu.”

Clanak 24.

Clanak 99. stavak 1. mijenja se i glasi:

“Naknada place, iz ¢lanka 98. ovog Zakona, utvrduje se u
iznosu od 90% ostvarene prosjecne place korisnika u periodu od
6 mjeseci prije porodaja ili u iznosu od 55% prosjecne place
ostvarene u istom periodu, ako je to za korisnika povoljnije.”

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

“Naknada place, iz prethodnog stavka, e se valorizirati svaka
tri mjeseca sa rastom prosjecne place veéim od 5%, s tim da naknada
ne moze biti niza od 55% prosjecne place”.

Dosadasnji stavci 2. i 3. postaju stavei 3. 1 4.

Clanak 25.
Iza ¢lanka 99. dodaje se novi ¢lanak 99a., koji glasi:
“Clanak 99a.

Na iznos naknade plade Zeni - majci, odnosno drugim
korisnicima prava iz ¢lanka 98. ovog Zakona, upladuju se i
doprinosi za mirovinsko i invalidsko osiguranje, zdravstveno
osiguranje, osiguranje od nezaposlenosti i drugi propisani doprinosi
i porezi, sukladno zakonu.

Obracun i isplatu naknade place Zeni - majci, odnosno
drugom korisniku prava, poslodavac je duzan vrsiti svakog mjeseca
uz isplatu place uposlenicima ili zasebno.

Naknada place Zeni - majci, odnosno drugom korisniku
prava, pripada samo za dane za koje bi mu pripadala plada, u
smislu propisa o radu.”

Clanak 26.

Clanak 100. mijenja se i glasi:

“Novéanu pomo¢ za vrijeme trudnoce i porodaja Zena -
majka, odnosno otac djeteta u slucaju smrti majke, ako majka
napusti dijete ili, ako je majka iz opravdanih razloga sprijecena da
koristi ovo pravo, ili usvojitelj ili staratelj, koji nije u radnom
odnosu, ostvaruje putem centra za socijalni rad, a po zahtjevu
zene - majke, odnosno druge osobe koje po odredbama ovog
¢lanka, pod odredenim okolnostima, ima pravo na novéanu pomoc.

Noveéana pomod, iz prethodnog stavka, ostvaruje se u periodu
od godinu dana od dana porodaja.

Ako je korisnik podnio zahtjev za novéanu pomoc¢ iz stavka
1. ovog ¢lanka u roku od 60 dana od dana porodaja, nov¢ana
pomoé mu pripada od dana porodaja, a ako je zahtjev podnio
poslije isteka navedenog roka, novéana pomo¢ mu pripada od
dana podnosenja zahtjeva”.

Clanak 27.

U ¢lanku 114. dodaje se stavak 2. koji glasi:

“Iznimno, pravo na naknadu umjesto place Zeni - majci,
odnosno drugoj osobi u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje
s posla radi trudnode, porodaja i njege djeteta, pripada od dana
stjecanja ovog prava.”

Clanak 28.

U ¢lanku 120. stavak 3. rije¢i “koji nije centar za socijalni
rad ili opcinska sluzba” zamjenjuju se rije¢ima “koji nije korisnik
prora¢una Kantona”.

Clanak 29.

Clanak 128. mijenja se i glasi:

“U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona,
opéinsko vijece je duzno da donese, odnosno uskladi, akt o
utemeljenju centra za socijalni rad, sukladno ovom Zakonu.

Postojeci centri za socijalni rad nastavljaju sa radom do
donosenja utemeljivackog akta iz stavka 1. ovog ¢lanka, s tim $to
su duzni da, svoju organizaciju i opce akte, suklade ovom Zakonu
u roku od 90 dana od dana donosenja utemeljivackog akta.

Ravnatelji centara za socijalni rad, koji su izabrani po prethodno
vazecim propisima, ostaju na tom mjestu do isteka mandata”.

Clanak 30.
Clanak 130. brise se.

Clanak 31.

Clanak 131. mijenja se i glasi:

“Ministar ée u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu
ovog Zakona, donijeti propise iz svoje nadleznosti utvrdene ovim
Zakonom.

Do donosenja propisa, iz stavka 1. ovog ¢lanka, primjenjuju
se odredbe postojeéih propisa, koje nisu u suprotnosti sa ovim
Zakonom”.

Clanak 32.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
Sabor
Broj: 01-02-471-32/02
Tuzla, 3. 4. 2002. godine

Predsjednik
Sabora Tuzlanskog kantona

Dr. Izet Zigié, v.r.

s i i i R il 0 B R B 0 0 J |
78

Na osnovu ¢lana 24. stav 1. tacka c) Ustava Tuzlanskog kantona
(“Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 7/97 i 3/99
i “Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99 i 10/00), a u vezi
sa ¢lanom 68. stav 3. Zakona o visokom obrazovanju (“Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/99 i 15/00), na prijedlog Vlade
Tuzlanskog kantona, Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici
odrzanoj 3. 4. 2002. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O VISINI
PARTICIPACIJE STUDENATA U TROSKOVIMA
STUDIJA ZA OBNOVU STUDIJSKE GODINE
U SKOLSKOJ 2001/2002. GODINI



